COMBAT GRIPS - PACHMAYR GM-45C GRIP

Faster Handling For Combat Matches Models For 1911 Auto

Improved features enhance handling and help shooters reload faster in action
shooting events. GM-45C has flat sides, with no thumbrest or cutaway.

Attributes

Name: PACHMAYR GM-45C GRIP
Manufacturer: PACHMAYR
Product no.: 692545245

Mfr. No.: 02921

Ambidextrous Safety Cut: No
Color: Black

Make: 1911

Material: Rubber

Model: Commander,Government
Style: Wrap Around

Surface: Checkered

Delivery weight: 0.113kg

UPC: 034337029212

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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COMBAT GRIPS PACHMAYR GM45C GRIP
Sicherheitsanweisungen

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir den COMBAT GRIPS PACHMAYR GM45C GRIP entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dein SchieBerlebnis zu verbessern, indem es eine bessere Handhabung und schnellere
Nachladezeiten bei ActionSchieBveranstaltungen bietet. Bitte lies diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig
durch, um eine sichere und effektive Nutzung deines Griffs zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Behandle jede Feuerwaffe immer so, als ware sie geladen.

Stelle sicher, dass du mit der Bedienung und den Sicherheitsmerkmalen deiner Feuerwaffe vertraut bist.
Verwende nur kompatible Feuerwaffen mit dem GM45C Griff (1911Stil Autos, auBer Officers ACP).
Bewahre Feuerwaffen und Zubehdr an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Nutzern.
Trage immer geeignete Schutzausristung, wie Augen und Gehdrschutz, beim Umgang mit Feuerwaffen.
Uberpriife regelméRig deinen Griff auf Abnutzung oder Beschadigungen vor jedem Gebrauch.

Melde unsichere Produkte oder Unfdlle den zustéandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle sicher, dass der Griff sicher an der Feuerwaffe befestigt ist, bevor du ihn benutzt.

Verwende den Griff nicht, wenn er Anzeichen von Beschadigungen oder GUbermaBiger Abnutzung zeigt.

¢ Vermeide die Nutzung des Griffs bei nassen oder rutschigen Bedingungen, die deine Handhabung
beeintrachtigen kénnten.

Modifiziere oder verandere den Griff in keiner Weise, da dies die Sicherheit und Leistung beeintrachtigen
kann.

Achte auf deine Umgebung und sorge flir ein sicheres SchieBumfeld.

Halte deine Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schieBen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

[¢]

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Entferne die vorhandenen Griffplatten von der Feuerwaffe.

Richte den GM45C Griff mit dem Griffrahmen der Feuerwaffe aus.

Befestige den Griff sicher mit den mitgelieferten Schrauben, sodass er fest, aber nicht tibermalig
angezogen ist.

o

[¢]

[¢]

2. Nutzung:

o Halte die Feuerwaffe mit festem Griff und achte darauf, dass deine Finger korrekt positioniert sind.

o Ube die richtige SchieRhaltung und Technik, um die Vorteile des Griffs zu maximieren.

o Ube regelmaRig Nachladelibungen, um dich mit den verbesserten Handhabungsmerkmalen des
Griffs vertraut zu machen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Griff gemaR den 6rtlichen Vorschriften.
¢ Entsorge den Griff nicht im regularen Haushaltsmull, wenn er beschadigt oder unsicher ist.
e Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wenn verfiigbar, oder kontaktiere das 6rtliche Abfallmanagement



flr weitere Hinweise.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Informationen iber den COMBAT GRIPS PACHMAYR GM45C GRIP, siehe
die Kontaktdaten des Herstellers, die in der Regel auf deren offizieller Website oder auf der Produktverpackung
zu finden sind.

Danke flr deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und die Sicherheit
anderer hat oberste Prioritat. GenieRe dein SchieRerlebnis mit dem COMBAT GRIPS PACHMAYR GM45C GRIP!



COMBAT GRIPS PACHMAYR GM45C GRIP Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the COMBAT GRIPS PACHMAYR GM45C GRIP. This product is designed to enhance your
shooting experience by providing improved handling and faster reloads during action shooting events. Please
read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of your grip.

General Safety Guidelines

o Always treat every firearm as if it is loaded.

Ensure that you are familiar with the operation and safety features of your firearm.

Use only compatible firearms with the GM45C grip (1911style Autos except Officers ACP).

Store firearms and accessories in a secure location, away from children and unauthorized users.
Always wear appropriate safety gear, such as eye and ear protection, when using firearms.
Regularly inspect your grip for wear or damage before each use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure the grip is securely attached to the firearm before use.

Do not use the grip if it shows signs of damage or excessive wear.

Avoid using the grip in wet or slippery conditions that may affect your handling.

Do not modify or alter the grip in any way, as this may compromise safety and performance.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Keep your fingers off the trigger until you are ready to shoot.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

o Remove the existing grip panels from the firearm.

o Align the GM45C grip with the grip frame of the firearm.

o Securely fasten the grip using the provided screws, ensuring it is snug but not overtightened.

2. Usage:

o Hold the firearm with a firm grip, ensuring your fingers are positioned correctly.
o Practice proper shooting stance and technique to maximize the benefits of the grip.
o Regularly practice reloading drills to become familiar with the grip's enhanced handling features.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the grip in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the grip in regular household waste if it is damaged or unsafe.
¢ Consider recycling options if available, or contact local waste management for guidance.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional information about the COMBAT GRIPS PACHMAYR GM45C GRIP, please refer to



the manufacturer's contact information, which can typically be found on their official website or product
packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others is paramount.
Enjoy your shooting experience with the COMBAT GRIPS PACHMAYR GM45C GRIP!



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA COMBAT
GRIPS PACHMAYR GM45C GRIP

Introduccion

Gracias por elegir el COMBAT GRIPS PACHMAYR GM45C GRIP. Este producto esta disefiado para mejorar tu
experiencia de tiro al proporcionar un mejor manejo y permitir recargas mas rapidas durante eventos de tiro de
accion. Por favor, lee atentamente esta guia de instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y
efectivo de tu grip.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre trata cada arma de fuego como si estuviera cargada.

* AsegUrate de estar familiarizado con la operacién y las caracteristicas de seguridad de tu arma.

¢ Utiliza solo armas de fuego compatibles con el grip GM45C (Autos estilo 1911, excepto Officers ACP).

¢ Almacena las armas de fuego y los accesorios en un lugar seguro, lejos de nifios y usuarios no
autorizados.

* Siempre usa equipo de seguridad adecuado, como proteccién para los ojos y los oidos, cuando utilices
armas de fuego.

¢ Inspecciona regularmente tu grip en busca de desgaste o dafios antes de cada uso.

¢ Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* AsegUrate de que el grip esté firmemente sujeto al arma antes de usarlo.

¢ No utilices el grip si muestra signos de dafio o desgaste excesivo.

e Evita usar el grip en condiciones hiimedas o resbaladizas que puedan afectar tu manejo.

¢ No modifiques ni alteres el grip de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad y el
rendimiento.

e Mantente consciente de tu entorno y aseglrate de que sea seguro para disparar.

e Mantén los dedos alejados del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccién segura.

o Retira los paneles de grip existentes del arma.

o Alinea el grip GM45C con el marco de grip del arma.

o Sujeta firmemente el grip utilizando los tornillos proporcionados, asegurandote de que esté
ajustado pero no excesivamente apretado.

o Sujeta el arma con un agarre firme, asegurandote de que tus dedos estén posicionados
correctamente.

o Practica una postura y técnica de disparo adecuadas para maximizar los beneficios del grip.

o Practica regularmente ejercicios de recarga para familiarizarte con las caracteristicas mejoradas
de manejo del grip.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Elimina el grip de acuerdo con las regulaciones locales.

* No dispongas del grip en la basura doméstica regular si estad dafiado o es inseguro.

e Considera opciones de reciclaje si estan disponibles, o contacta con la gestién de residuos local para
obtener orientacion.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad o informacién adicional sobre el COMBAT GRIPS PACHMAYR GM45C GRIP, por favor
consulta la informacién de contacto del fabricante, que generalmente se puede encontrar en su sitio web oficial
0 en el empaque del producto.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y la de los demas es primordial.
iDisfruta de tu experiencia de tiro con el COMBAT GRIPS PACHMAYR GM45C GRIP!



Instructions de sécurité pour la poignée COMBAT
GRIPS PACHMAYR GMA45C

Introduction

Merci d'avoir choisi la poignée COMBAT GRIPS PACHMAYR GM45C. Ce produit est concu pour améliorer ton
expérience de tir en offrant une meilleure prise en main et un rechargement plus rapide lors des événements de
tir sportif. Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour assurer une utilisation s(ire et
efficace de ta poignée.

Lignes directrices générales de sécurité

Traite toujours chaque arme a feu comme si elle était chargée.

Assuretoi de bien connaitre le fonctionnement et les caractéristiques de sécurité de ton arme a feu.
Utilise uniquement des armes a feu compatibles avec la poignée GM45C (Auto de style 1911 sauf Officers
ACP).

Range les armes a feu et les accessoires dans un endroit sécurisé, a I'écart des enfants et des utilisateurs
non autorisés.

Porte toujours un équipement de sécurité approprié, tel que des lunettes et des protections auditives, lors
de I'utilisation d'armes a feu.

Inspecte régulierement ta poignée pour détecter toute usure ou dommage avant chaque utilisation.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Assuretoi que la poignée est solidement fixée a I'arme avant de I'utiliser.

Ne pas utiliser la poignée si elle présente des signes de dommage ou d'usure excessive.

Evite d'utiliser la poignée dans des conditions humides ou glissantes qui pourraient affecter ta prise.
Ne modifie ni n'altére la poignée de quelque maniere que ce soit, car cela pourrait compromettre la
sécurité et les performances.

Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un espace de tir sdr.

Garde tes doigts en dehors de la gachette jusqu'a ce que tu sois prét a tirer.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

Installation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée et pointée dans une direction slre.

o Retire les panneaux de poignée existants de I'arme.

o Aligne la poignée GM45C avec le cadre de la poignée de I'arme.

o Fixe solidement la poignée a I'aide des vis fournies, en veillant a ce qu'elle soit bien en place sans
étre trop serrée.

Utilisation :

o Tiens I'arme fermement, en veillant a ce que tes doigts soient correctement positionnés.

o Pratique une bonne posture de tir et une technique appropriée pour maximiser les avantages de la
poignée.

o Entrainetoi régulierement aux exercices de rechargement pour te familiariser avec les
caractéristiques améliorées de prise en main de la poignée.



Instructions de mise au rebut

¢ Dispose de la poignée conformément aux réglementations locales.

¢ Ne pas jeter la poignée dans les déchets ménagers normaux si elle est endommagée ou dangereuse.

* Envisage des options de recyclage si disponibles, ou contacte la gestion des déchets locale pour obtenir
des conseils.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour des questions de sécurité ou des informations supplémentaires concernant la poignée COMBAT GRIPS
PACHMAYR GM45C, consulte les informations de contact du fabricant, qui peuvent généralement étre trouvées
sur leur site Web officiel ou sur I'emballage du produit.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ta sécurité et celle des autres est primordiale. Profite
de ton expérience de tir avec la poignée COMBAT GRIPS PACHMAYR GM45C !



COMBAT GRIPS PACHMAYR GM45C GRIP Istruzioni
di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il COMBAT GRIPS PACHMAYR GM45C GRIP. Questo prodotto € progettato per migliorare la
tua esperienza di tiro, offrendo una maneggevolezza migliorata e ricariche piu rapide durante gli eventi di tiro
dinamico. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso
sicuro ed efficace del tuo grip.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.

Assicurati di conoscere il funzionamento e le caratteristiche di sicurezza della tua arma da fuoco.
Utilizza solo armi compatibili con il grip GM45C (Auto in stile 1911, eccetto Officers ACP).

Conserva le armi da fuoco e gli accessori in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
¢ Indossa sempre |'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come protezioni per occhi e orecchie,
quando utilizzi armi da fuoco.

Controlla regolarmente il tuo grip per segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che il grip sia fissato saldamente all'arma da fuoco prima dell'uso.

¢ Non utilizzare il grip se mostra segni di danno o usura eccessiva.

Evita di utilizzare il grip in condizioni di bagnato o scivoloso che potrebbero influenzare la tua
maneggevolezza.

Non modificare o alterare il grip in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza e le
prestazioni.

Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura.

Tieni le dita lontane dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Rimuovi i pannelli del grip esistenti dall'arma da fuoco.

Allinea il grip GM45C con il telaio del grip dell'arma da fuoco.

Fissa saldamente il grip utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia ben stretto ma non
eccessivamente serrato.

[¢]

[¢]

o

2. Utilizzo:

o Tieni I'arma da fuoco con una presa salda, assicurandoti che le dita siano posizionate
correttamente.

o Pratica una postura e una tecnica di tiro corrette per massimizzare i benefici del grip.

o Eseqgui regolarmente esercizi di ricarica per familiarizzare con le caratteristiche di maneggevolezza
migliorate del grip.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il grip in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire il grip nei rifiuti domestici regolari se & danneggiato o non sicuro.

¢ Considera opzioni di riciclaggio se disponibili, o contatta la gestione dei rifiuti locale per ricevere
indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande sulla sicurezza o ulteriori informazioni sul COMBAT GRIPS PACHMAYR GM45C GRIP, ti invitiamo a
consultare le informazioni di contatto del produttore, che possono generalmente essere trovate sul loro sito
ufficiale o sull'imballaggio del prodotto.

Ti ringraziamo per I'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri &
fondamentale. Goditi la tua esperienza di tiro con il COMBAT GRIPS PACHMAYR GM45C GRIP!



COMBAT GRIPS PACHMAYR GM45C GRIP
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte COMBAT GRIPS PACHMAYR GM45C GRIP. Dette produktet er designet for a forbedre din
skyteopplevelse ved a gi bedre handtering og raskere omlading under action skytearrangementer. Vennligst les
denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av grepet ditt.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Behandle alltid hvert vapen som om det er ladd.

Sgrg for at du er kjent med betjeningen og sikkerhetsfunksjonene til ditt vapen.

Bruk kun kompatible vapen med GM45C grepet (1911stil Autos unntatt Officers ACP).
Oppbevar vapen og tilbehgr pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, som gye og harselsvern, nar du bruker vapen.

Inspiser regelmessig grepet for slitasje eller skader far hver bruk.

Rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at grepet er sikkert festet til vapenet far bruk.

Ikke bruk grepet hvis det viser tegn pa skade eller overdreven slitasje.

Unnga & bruke grepet i vate eller glatte forhold som kan pavirke handteringen din.

lkke modifiser eller endre grepet pa noen mate, da dette kan kompromittere sikkerhet og ytelse.
Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for et trygt skytemiljg.

Hold fingrene unna avtrekkeren til du er klar til & skyte.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at vapenet er uladd og pekes i en trygg retning.

Fjern de eksisterende grip panelene fra vapenet.

Juster GM45C grepet med grip rammen pa vapenet.

o Fest grepet sikkert med de medfglgende skruene, og sarg for at det sitter godt, men ikke for
stramt.

[¢]

[¢]

2. Bruk:

o Hold vapenet med et fast grep, og serg for at fingrene er plassert riktig.

o @v pa riktig skytestilling og teknikk for & maksimere fordelene med grepet.

o @v regelmessig pa omladningsgvelser for a bli kjent med grepets forbedrede
handteringsfunksjoner.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste grepet i samsvar med lokale forskrifter.
o Ikke kast grepet i vanlig husholdningsavfall hvis det er skadet eller usikkert.
e Vurder resirkuleringsalternativer hvis tilgjengelig, eller kontakt lokal avfallshandtering for veiledning.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For sikkerhetshenvendelser eller ytterligere informasjon om COMBAT GRIPS PACHMAYR GM45C GRIP, vennligst
henvis til produsentens kontaktinformasjon, som vanligvis kan finnes pa deres offisielle nettside eller
produktemballasje.

Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og andres sikkerhet er av stgrste
betydning. Nyt skyteopplevelsen med COMBAT GRIPS PACHMAYR GM45C GRIP!



COMBAT GRIPS PACHMAYR GM45C GRIP
Instrukcje Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér COMBAT GRIPS PACHMAYR GM45C GRIP. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu
poprawy Twojego doSwiadczenia strzeleckiego poprzez zapewnienie lepszego chwytu i szybszego przetadowania
podczas zawoddw strzeleckich. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszym przewodnikiem po instrukcjach
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie chwytu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze traktuj kazda bron palng tak, jakby byta zatadowana.

e Upewnij sie, ze znasz obstuge i funkcje bezpieczehstwa swojej broni palne;.

e Uzywaj tylko kompatybilnych broni palnych z chwytem GM45C (pistolety typu 1911, z wyjatkiem Officers
ACP).

¢ Przechowuj bron i akcesoria w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

e Zawsze nos odpowiedni sprzet ochronny, taki jak okulary i nauszniki ochronne, podczas korzystania z
broni palne;.

e Regularnie sprawdzaj swdj chwyt pod katem zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze chwyt jest pewnie przymocowany do broni przed jego uzyciem.

Nie uzywaj chwytu, jesli wykazuje oznaki uszkodzenia lub nadmiernego zuzycia.

Unikaj uzywania chwytu w mokrych lub sliskich warunkach, ktére moga wptyna¢ na Twéj chwyt.

Nie modyfikuj ani nie zmieniaj chwytu w zaden sposdb, poniewaz moze to zagrozi¢ bezpieczenstwu i
wydajnosci.

BadZ $wiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki do strzelania.

Trzymaj palce z dala od spustu, az bedziesz gotowy do strzatu.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

o Usun istniejace panele chwytu z broni.

Wyreguluj chwyt GM45C w stosunku do ramy chwytu broni.

Bezpiecznie przymocuj chwyt uzywajac dostarczonych srub, upewniajac sie, ze jest dobrze
dopasowany, ale nie zbyt mocno dokrecony.

[¢]

o

2. Uzytkowanie:

o Trzymaj broh mocno, upewniajac sie, ze palce sg prawidtowo utozone.
o Cwicz odpowiednia postawe strzelecka i technike, aby maksymalnie wykorzysta¢ zalety chwytu.
o Regularnie ¢wicz przetadowania, aby zapoznac sie z ulepszonymi funkcjami chwytu.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj chwyt zgodnie z lokalnymi przepisami.
* Nie wyrzucaj chwytu do zwyktych odpaddw domowych, jesli jest uszkodzony lub niebezpieczny.
e Rozwaz opcje recyklingu, jesli sa dostepne, lub skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zarzadzania odpadami



w celu uzyskania wskazéwek.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub dodatkowych informacji na temat COMBAT GRIPS
PACHMAYR GM45C GRIP, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta, ktére zazwyczaj
mozna znalez¢ na jego oficjalnej stronie internetowej lub opakowaniu produktu.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i bezpieczenstwo innych sg
najwazniejsze. Ciesz sie swoim doswiadczeniem strzeleckim z COMBAT GRIPS PACHMAYR GM45C GRIP!



COMBAT GRIPS PACHMAYR GM45C GRIP
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos,

ettd valitsit COMBAT GRIPS PACHMAYR GM45C GRIPin. Tama tuote on suunniteltu parantamaan

ampumakokemustasi tarjoamalla paremman kasittelyn ja nopeammat lataukset toimintakilpailuissa. Lue tama
turvaohje huolellisesti varmistaaksesi gripin turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset Turvaohjeet

Kohtele jokaista tuliaseita ikdan kuin se olisi ladattu.

Varmista, etta tunnet aseesi toiminnan ja turvallisuusominaisuudet.

Kayta vain yhteensopivia tuliaseita GM45C gripin kanssa (1911tyyppiset autot, lukuun ottamatta Officers
ACP:ta).

Sailyta tuliaseet ja tarvikkeet turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien kayttajien
ulottuvilta.

Kayta aina asianmukaista suojavarustusta, kuten silma ja korvasuojia, ampumisen aikana.

Tarkista sdanndllisesti gripisi kuluminen tai vauriot ennen jokaista kayttoa.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Varmista, etta grip on turvallisesti kiinnitetty aseeseen ennen kayttda.

Ala kayta grippia, jos siind on vaurioita tai liiallista kulumaa.

Valta gripin kayttéa marissa tai liukkaissa olosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa kasittelyysi.

Ald muokkaa tai muuta grippia millaan tavalla, silla tdma voi vaarantaa turvallisuuden ja suorituskyvyn.
Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista turvallinen ampumaymparisto.

Pida sormesi pois liipaisimesta, kunnes olet valmis ampumaan.

Asennus ja Kayttoohjeet

1.

2.

Asennus:

[¢]

Varmista, etta tuliase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Poista olemassa olevat grippaneelit aseesta.

Aseta GM45C grip aseesi gripkehyksen kohdalle.

Kiinnita grip turvallisesti mukana tulevilla ruuveilla, varmistaen, etta se on tiukka mutta ei liian
tiukka.

[¢]

o

[¢]

Kaytto:

o Pida tuliaseesta tukevasti kiinni varmistaen, ettd sormesi ovat oikeassa asennossa.

o Harjoittele oikeaa ampumaasentoa ja tekniikkaa maksimoidaksesi gripin tarjopamat edut.

o Harjoittele saanndllisesti latausharjoituksia tottuaksesi gripin parannettuihin
kasittelyominaisuuksiin.

Havittamisohjeet

¢ Havita grip paikallisten saantéjen mukaan.
« Al havita grippia tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on vaurioitunut tai vaarallinen.
e Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos saatavilla, tai ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoon ohjeiden

saamiseksi.



Lisatietoja
Turvallisuuskysymyksissa tai lisatietoja COMBAT GRIPS PACHMAYR GM45C GRIPista varten, viittaa valmistajan
yhteystietoihin, jotka I10ytyvat tyypillisesti heidan virallisilta verkkosivuiltaan tai tuotepakkauksesta.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvaohjeisiin. Turvallisuutesi ja muiden turvallisuus on ensisijaisen
tarkeaa. Nauti ampumakokemuksestasi COMBAT GRIPS PACHMAYR GM45C GRIPin kanssa!



COMBAT GRIPS PACHMAYR GMA45C GRIP
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt COMBAT GRIPS PACHMAYR GM45C GRIP. Denna produkt ar designad for att férbattra din
skytteupplevelse genom att ge battre hantering och snabbare omladdning under actionskytteevenemang.
Vanligen 13s denna sdkerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av ditt

grepp.
Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Behandla alltid varje skjutvapen som om det ar laddat.

Se till att du ar bekant med drift och sakerhetsfunktioner hos ditt skjutvapen.

Anvand endast kompatibla skjutvapen med GM45C greppet (1911stil Autos forutom Officers ACP).
Férvara skjutvapen och tillbehér pa en saker plats, bortom rackhall fér barn och obehériga.
Anvand alltid 1dmplig skyddsutrustning, sdsom égon och hérselskydd, nar du anvander skjutvapen.
Inspektera regelbundet ditt grepp for slitage eller skador fére varje anvandning.

Rapportera alla osdkra produkter eller olyckor till lampliga myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Se till att greppet ar ordentligt fast vid skjutvapnet innan anvandning.

e Anvand inte greppet om det visar tecken pa skador eller 6verdrivet slitage.

e Undvik att anvanda greppet i bléta eller hala forhallanden som kan paverka din hantering.
Modifiera eller forandra inte greppet pa nagot satt, eftersom detta kan aventyra sakerheten och
prestandan.

Var medveten om din omgivning och se till att du har en saker skjutmiljo.

Hall fingrarna borta fran avtryckaren tills du ar redo att skjuta.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att skjutvapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.

o Ta bort de befintliga greppanelerna fran skjutvapnet.

o Justera GM45C greppet med greppramen pa skjutvapnet.

o Fast greppet ordentligt med de medféljande skruvarna, se till att det sitter tatt men inte for hart.

2. Anvandning:

o Hall skjutvapnet med ett fast grepp och se till att dina fingrar ar korrekt placerade.

o QOva pa ratt skjutstallning och teknik for att maximera férdelarna med greppet.

o QOva regelbundet pa omladdningsévningar for att bli bekant med greppets forbattrade
hanteringsfunktioner.

Avfallsinstruktioner

o Kasta greppet i enlighet med lokala foreskrifter.

e Kasta inte greppet i vanlig hushallssopor om det &r skadat eller osakert.

 Overvag atervinningsalternativ om tillgangliga, eller kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for
vagledning.



Kontaktinformation for ytterligare support

For sakerhetsfragor eller ytterligare information om COMBAT GRIPS PACHMAYR GM45C GRIP, véanligen hanvisa
till tillverkarens kontaktinformation, som vanligtvis kan hittas pa deras officiella webbplats eller
produktférpackning.

Tack for att du uppmarksammat dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och andras sakerhet ar av storsta
vikt. Njut av din skytteupplevelse med COMBAT GRIPS PACHMAYR GM45C GRIP!



COMBAT GRIPS PACHMAYR GM45C GRIP
Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali COMBAT GRIPS PACHMAYR GM45C GRIP. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil

vas zazitek ze stfelby tim, Ze poskytuje lepsi ovladani a rychlejsi pfebijeni béhem akcnich stfeleckych soutézi.

Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tento bezpecnostni pokyn, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouziti
vasi rukojeti.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy zachazejte s kazdou zbrani, jako by byla nabita.

Ujistéte se, Ze jste obeznameni s obsluhou a bezpecnostnimi funkcemi své zbrané.

Pouzivejte pouze kompatibilni zbrané s gripem GM45C (1911style Autos kromé Officers ACP).
Ukladejte zbrané a prislusenstvi na bezpe¢ném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle a sluchatka, pfi pouzivani zbrani.
Pravidelné kontrolujte grip na opotrfebeni nebo poskozeni pfed kazdym pouzitim.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym Graddm.
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Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

o Ujistéte se, Ze je grip pevné pfipevnén k zbrani pred pouzitim.

¢ Nepouzivejte grip, pokud vykazuje zndmky poskozeni nebo nadmérného opotrebeni.

¢ Vyhnéte se pouzivani gripu za mokra nebo na kluzkych povrsich, které mohou ovlivnit vase ovladani.
Neprovadéjte Zadné Upravy nebo zmény na gripu, protoze to miZe ohrozit bezpecnost a vykon.
Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné stielecké prostredi.

Drzte prsty mimo spoust, dokud nejste pfipraveni strilet.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a mifi bezpecnym smérem.

o Odstrante stavajici gripové panely ze zbrané.

o Zarovnejte grip GM45C s gripovym ramem zbrané.

o Pevné pripevnéte grip pomoci dodanych sroubd, ujistéte se, Ze je pevny, ale ne prilis utazeny.

2. Pouzivani:
o Drzte zbran pevnym gripem, ujistéte se, ze jsou vase prsty spravné umistény.

o Procvicujte spravny strelecky postoj a techniku, abyste maximalizovali vyhody gripu.
o Pravidelné cvite prebijeci cviceni, abyste se seznamili s vylepsenymi ovladacimi prvky gripu.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte grip v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nepohazujte grip do bézného domaciho odpadu, pokud je poSkozeny nebo nebezpeclny.
e Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici, nebo kontaktujte mistni spravu odpadu pro pokyny.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro bezpecnostni dotazy nebo dalsi informace o COMBAT GRIPS PACHMAYR GM45C GRIP se prosim obratte na
kontaktni informace vyrobce, které obvykle naleznete na jejich oficidlnich webovych strankach nebo obalu
produktu.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpec¢nostnim pokynlm. Vase bezpecnost a bezpecnost ostatnich je na
prvnim misté. Uzijte si svdj zazitek ze strelby s COMBAT GRIPS PACHMAYR GM45C GRIP!
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